WASHBASIN.001.5

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / LAVABO Simple

COMPONENTI
ELEMENTS INCLUDED/COMPOSANTS:

T
1. PRATICARE DUE FORI SULLA PARETE
CON UNA PUNTA DA 12 mm, RISPETTANDO
LE DISTANZE INDICATE;
(en) DRILL 2 HOLES IN THE WALL WITH A 12MM
TIR RESPECTING THE DISTANCES INDICATED;
(fr) FAITES 2 TROUS DANS LE MUR AVEC UNE

POINTE DE 12MM ET EN RESPECTANT LES
DISTANCES INDIQUEES;

105 CM

2. INSERIRE GLI STOP A MURO (B) NEL FORO,
A B QUINDI AVVITARE | FISCHER (A) NEGLI STOP (B)
(en) INSERT THE STOP IN THE HOLE (B) AND SCREW
@mmmm - [% - 0 THE FISCHER () IN THE STOP:
(1) INSEREZ LE STOP DANS LE TROU (B) ET VISSEZ
LE FISCHER (4) DANS LE STOP:

3. AGGANCIARE QUINDI IL LAVABO Al FISCHER
105 CM (A) PRECEDENTEMENTE FISSATI ALLA PARETE.
(en) ATTACH THE BASIN ON THE FISCHER (A)
PREVIOUSLY FIXED TO THE WALL;
(f) ACCROCHEZ LE LAVABO SUR LES FISCHER (A)
—— PRECEDEMMENT FIXES AU MUR;




WASHBASIN.001.M

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / LAVABO SIMPLE

COMPONENTI
ELEMENTS INCLUDED/COMPOSANTS:

" g

40 CM
‘ ‘ 1. PRATICARE QUATTRO FORI SULLA PARETE
| 775 CM. ””””” ¢ CON UNA PUNTA DA 12 mm, RISPETTANDO
o~ - *---n LE DISTANZE INDICATE;

(en) DRILL 4 HOLES IN THE WALL WITH A 12MM
TIP RESPECTING THE DISTANCES INDICATED;

(fr) FAITES 4 TROUS DANS LE MUR AVEC UNE
POINTE DE 12MM ET EN RESPECTANT LES
DISTANCES INDIQUEES;

2. PROCEDERE AL FISSAGGIO DELLA
STAFFA (8); 89 0
(en) PROCEED WITH THE FIXING OF THE
METAL BRACKET (A);

(f1) FIXEZ L’ACCROCHE METALLIQUE (A);

100,5 CM
89 CM

3. INSERIRE DELICATAMENTE IL LAVABO NELLA
STAFFA (A) BEN FISSATA.
- (en) GENTLY PUT THE WASHBASIVIN THE FIXED BRACKET ).
f (f) POSEZ DELICATEMENT LE LAVABO SUR LE SUPPORT
BIEN ATTACHE (4).




WASHBASIN.001.L

VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / LAVABO SIMPLE

COMPONENTI
( S oo ELEMENTS INCLUDED/COMPOSANTS:

[ 1= Fed T

7777777 F——) 1. PRATICARE QUATTRO FORI SULLA PARETE
; CON UNA PUNTA DA 12 mm, RISPETTANDO
o« . LE DISTANZE INDICATE;
(en) DRILL 4 HOLES IN THE WALL WITHA 12MM
1005 CM TIP RESPECTING THE DISTANCES INDICATED;
89CM 1) FAITES 4 TROUS DANS LE MUR AVEC UNE
POINTE DE 12MM ET EN RESPECTANT LES
DISTANCES INDIQUEES;

2. PROCEDERE AL FISSAGGIO DELLA

STAFFA (A); 89 CM
(en) PROCEED WITH THE FIXING OF THE
METAL BRACKET (4);

(1) FIXEZ L’ACCROCHE METALLIQUE (4);

3. INSERIRE DELICATAMENTE IL LAVABO NELLA
STAFFA (A) BEN FISSATA.
- (6n) GENTLY PUT THE WASHBASIVIN THE FIXED BRACKET ).
f (f1) POSEZ DELICATEMENT LE LAVABO SUR LE SUPPORT
BIEN ATTACHE (4).




WASHBASIN.001.XL

DOPPIA VASCA / DOUBLE BASIN / LAVABO DOUBLE

COMPONENTI
ELEMENTS INCLUDED/COMPOSANTS:
O @) @) @) O O
N 7 " ’
71 CM
1. PRATICARE QUATTRO FORI SULLA PARETE

CON UNA PUNTA DA 12 mm, RISPETTANDO
LE DISTANZE INDICATE;
(en) DRILL 4 HOLES IN THE WALL WITHA 12MM
TIP, RESPECTING THE DISTANCES INDICATED;
(fr) FAITES 4 TROUS DANS LE MUR AVEC UNE
POINTE DE 12MM ET EN RESPECTANT LES
DISTANCES INDIQUEES;

105 CM

2. INSERIRE GLI STOP A MURO (B) NEL FORO,
A B QUINDI AWITARE | FISCHER (A) NEGLI STOP (B)
(en) INSERT THE STOP IN THE HOLE (B) AND SCREW
@mmmm - [% - (] THE FISCHER (4) IN THE STOP:
(fr) INSEREZ LE STOP DANS LE TROU (B) ET VISSEZ
LE FISCHER (A) DANS LE STOP:

\ j 3. AGGANCIARE QUINDI IL LAVABO Al FISCHER
105CM = = (A) PRECEDENTEMENTE FISSATI ALLA PARETE.
(en) ATTACH THE BASIN ON THE FISCHER (A)
PREVIOUSLY FIXED TO THE WALL;
(fr) ACCROCHEZ LE LAVABO SUR LES FISCHER (4)
— PRECEDEMMENT FIXES AU MUR;




